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2. Мета та завдання навчальної дисципліни

Мета –  допомогти студентові засвоїти основні процеси формування і становлення української мови, засвідчити її безперервний історичний розвиток та вдосконалення, з'ясувати взаємодію між окремими структурними мовними явищами, зрозуміти загальновнутрішні і часткові закони мови.
   Завдання курсу "Історична граматика  української мови" – показати процес виникнення та розвиток української мови, формування її фонетичної і фонологічної систем, граматичної будови — морфології і синтаксису, зміни лексичного складу і фразеології. Історична основа дасть змогу глибоко зрозуміти і науково пояснити явища сучасної української мови.
Історична граматика має загальнотеоретичне і практичне значення. У результаті вивчення навчальної дисципліни студент повинен: 

1) зрозуміти головні процеси виникнення, формування і розвитку української мови;
  2) глибоко осмислити мовні явища;
  3) пізнати дію внутрішніх законів мови;
  4) усвідомити зв'язок між окремими структурними мовними явищами;
    5) зрозуміти мову як суспільне явище.
вміти:
       1) усвідомити факти сучасної української літературної мови, зокрема історію  фонологічних чергувань, орфоепічних норм та традиційної орфографії, уживання паралельних форм та ін.;
2) глибше засвоїти курс історії літературної мови;
3) осмислено сприймати курс давньої української літератури;
4) фахово аналізувати мовні явища і засвоювати історичні норми сучасної української мови;
5) правильно читати і розуміти зміст давніх писемних пам'яток;
6) пояснювати використання архаїзмів у текстах сучасних творів на історичну тематику.
3. Програма навчальної дисципліни

	Змістовий модуль І

	1.
	Предмет історичної фонетики. Проблема періодизації історичної фонетики української мови. Дописемний (доісторичний) і писемний (історичний) етапи у формуванні звукової системи української мови. Відбиття фонетичних процесів дописемного етапу в звуковій системі староукраїнської мови раннього періоду. Процеси, спільні для всіх слов'янських мов або властиві лише мові східних слов'ян чи окремим діалектам: палаталізації задньоязикових г, к, х, пом'якшення приголосних у сполученні з Й, поява вставного Л після губних, структура складу (закон відкритого складу, закон складового сингармонізму, переміщення приголосних на межі складу, поява носових голосних, Чергування голосних і приголосних. Розвиток повноголосся, умови його творення. .
Звукові зміни давньоукраїнської мови писемного періоду (ХІ-ХШ ст.). Система голосних. Голосні повного творення і зредуковані. Система приголосних. Приголосні тверді, напівпом'якшені й м'які.  

	2.
	Історія зредукованих голосних ь, ь. Позиції і рефлекси
зредукованих ь, ь. Занепад їх у слабкій позиції і зміна в о, є у сильній
позиції. Випадки відхилень від цієї закономірності, пояснення відхилень.
Наслідки занепаду зредукованих ь, ь у системі голосних (зменшення кількості
голосних фонем, зменшення кількості диференціальних ознак у системі
голосних фонем, розширення функціональної ролі голосних фонем о, є,
припинення дії закону відкритого складу, скорочення кількості складів у
слові, виникнення закритих складів, чергування о, є з нулем звука, поява
вставних о, є, подовження голосних, зміна и(і) на ьі, розвиток приставного
и(і) та рідше — о, поява нових дифтонгів).

Наслідки занепаду зредукованих ь, ь у системі приголосних (поя​ва нових груп приголосних, спрощення в групах приголосних, втрата звука л, вставні приголосні д, т, асиміляція і дисиміляція приголосних, подовже​ння палаталізованих приголосних внаслідок асиміляції звука }, депалаталі​зація приголосних, пом'якшення [ с ] у складі прикметникового суфікса -ск-(із -ьск), втрата дзвінкості кінцевими приголосними, зміна [л] на [в].
Сполуки зредукованих голосних з плавними приголосними р, л. Історія ь, ь після плавних перед приголосними. Зміна їх в ро, ло та ри, ли, інші їхні рефлекси в діалектах української мови.


	3. 
	Пізніші фонетичні зміни в українській мові (ХГУ-ХУШ ст.).
Перехід етимологічних о, є в і  шляхом подовження і дифтонгізації,
відсутність такого чергування у низці слів, зумовлена додатковими умова​
ми (наголосом, впливом аналогії, походженням слів, словотвором та ін.).
Зміна  о  в  а ,  є  в  а, зближення голосних [ о ] і [ у ], втрата початко​
вих ненаголошених голосних [ і ], [ о ], [ а ], [ іе ].
Ствердіння колишніх напівм'яких і м'яких приголосних.
Хронологія цих явищ. Ствердіння приголосних перед є та и. Історія етимо​
логічних и(і) та ьі. Історія шиплячих звуків та звука [ц]. Перехід (лабіаліза​
ція) | є] в [о] після шиплячих та й. Причини відсутності такого переходу.

 Історія губних приголосних. Поява звука [ф], африката [дж], [дз). Протетичні приголосні [в], [г], [й]. Умови їх появи. Приголосний [г]. Час його фіксації в українських пам'ятках. Ствердіння м'якого приголосного р'.



	Змістовий модуль ІІ

	1
	Предмет і завдання історичної морфології. Загальна характеристика морфологічної будови староукраїнської мови на час появи найдавніших писемних пам'яток. Зв'язок фонетичних змін із змінами в галузі морфологічної будови мови, чергування, успадковані від дописемної епохи.
Характеристика частин мови та їхнє формування у староукраїнський період.
Іменник. Граматичні категорії іменників (рід, число, відмінок, категорія істот-неістот). Зміна роду деяких іменників. Вагання в іраматичному роді. Занепад двоїни і залишки її в українських говорах та в окремих словах сучасної української літературної мови. 

Багатотипність відмінювання іменників у давній українській мові.
Поділ іменників за основами. Процеси змішування давніх основ у давніх
писемних пам'ятках. Витворення сучасних відмін іменників української
мови. Причини перебудови колишніх шести типів відмінювання у сучасні
чотири. Формування І відміни іменників та історія їх відмінкових
закінчень.

Формування П відміни іменників та історія їх відмінкових закінчень. 

Формування ПІ і IV відмін іменників та історія їх відмінкових закінчень.



	2
	       Займенник. Система відмінювання і словотвору займенників на час появи письменства. Історія особових і зворотного займенників. Уживання енклітичних форм займенників. Історія форм предметно- особового займенника.
Історія форм неособових, родових і неродових займенників (вказівних, присвійних, означальних, неозначених, заперечних, питальних).
Числівник. Загальні відомості про числівник. Його виникнення та
історичний розвиток. Словотвір власне кількісних числівників. Словотвір
дробових і збірних числівників. Словотвір порядкових числівників.

Історія форм простих і складених числівників. Причини наявності паралельних відмінкових форм. Історія форм дробових і збірних числівників. Історія форм порядкових числівників.



	3
	Прикметник. Загальні відомості. Шляхи утворення прикметника як окремої частини мови зі своїми специфічними словотвірними, граматичними і семантичними показниками. О.Потебня, О.Шахматов, Ф.Міклошич про виникнення прикметників. Словотвір прикметників. Найпродуктивніші суфікси і префікси в українській мові києворуського періоду, використовувані при утворенні відносних, присвійних і якісних прикметників. Короткі (нечленні, іменні) прикметники та їхня історія, відмінювання і вживання.

Повні (членні, займенникові) форми прикметників. Особливості розвитку повних прикметників у староукраїнській мові, їх відмінювання. Утворення стягнених форм прикметників. Збереження нестягнених форм у діалектах та фольклорі. Заміна двоїни формами множини. Втрата категорії роду в множині.

Ступені порівняння прикметників, історія їхніх форм у спільнослов'янській та староукраїнській мовах.




	Змістовий модуль ІІІ

	1
	Дієслово. Загальні відомості про дієслово. Головні граматичні
категорії дієслова (вид, стан, спосіб, особа, час, число,
перехідність/неперехідність), історія їхнього розвитку.
Основи дієслів. Класи дієслів (інфінітива і теперішнього часу).
Історія форм теперішнього часу. Особові форми тематичних і атематичних дієслів. Втрата -ть у 3-ій ос. одн. дієслів І-Ш класів, збереження -ть у 3-ій ос. одн. дієслів IV класу.
Історія форм минулих часів. Значення, спосіб творення, специфічні особливості аориста, імперфекта, перфекта, плюсквамперфекта. Поступові зміни у системі форм минулих часів дієслова. Занепад аориста та імперфекта, причини цього занепаду. Залишки аориста у південно-західних говорах. Зміна форм перфекта і плюсквамперфекта, утворення сучасних форм минулого часу. Залишки форм перфекта у південно-західних говорах. Формування сучасних форм давноминулого часу.
Історія форм майбутнього часу. Проста і складена форми майбутнього часу. Відмежування простої форми майбутнього часу від форм теперішнього часу у зв'язку з розвитком категорії виду. Історія форм шіигшп ехасшт. Його залишки у південно-західних говорах. Майбутній час недоконаного виду з допоміжним дієсловом бьіти. Перетворення майбутнього часу з допоміжним дієсловом яти (йму, имешь, иметь та ін.) на складену форму сучасної української мови.

Історія умовного способу. Занепад аористичної форми допоміжної о дієслова бити в умовному способі і перетворення її на частку би(б). Залишки старої форми умовного способу в південно-західних говорах.
Форми наказового способу тематичних і атематичних дієслів та їхня історія.
Інфінітив, супін та їхня історія. Дієприкметник. Історія нечленних та членних дієприкметників. Історія активних і пасивних дієприкметників теперішнього і минулого часів. Утворення безособових форм на -но, -то.
Виникнення і уїворення категорії дієприслівників.

	2
	Прислівник. Загальні відомості про прислівники (їх виникнення, словотвірна структура, взаємозв'язок з іншими категоріями слів, тривалий історичний шлях розвитку). Первинні і вторинні прислівники. Відзайменникові прислівники. Відіменні прислівники (прислівники іменникового походження, прислівники прикметникового походження, відчислівникові прислівники). Віддієслівні прислівники. Прислівники, утворені способом редуплікації, об'єднання різних форм слова, близькозначних слів, також антонімів.

Службові слова. Виникнення і формування первинних і вторинних (похідних) прийменників, первинних і вторинних (похідних), а також простих, складних і складених сполучників, первинних і вторинних, словотворчих і формотворчих часток.
Вигуки. Виникнення вигуків і звуконаслідувань.


	3
	 Предмет і завдання історичного синтаксису. Загальна характеристика синтаксичної будови староукраїнської мови раннього та інших періодів порівняно з сучасною українською мовою.

Просте речення у староукраїнській мові. Головні типи простих
речень. Будова простих розповідних речень. Засоби оформлення питальних
речень. Особливості вираження заперечення у простих реченнях.
Просте двоскладне речення. Головні члени речення. Засоби вираження простого і складеного дієслівного присудка. Складені іменні присудки з іменниками, прикметниками, дієприкметниками, займенниками, числівниками. Зв'язок присудка з підметом.
Конструкції з атрибутивним, об'єктним та іншими значеннями. Конструкції з подвійними відмінками.

Односкладні речення: означено-особові, неозначено-особові,
безособові, номінативні. Просте ускладнене речення. Речення з
однорідними членами, вставними словами і відокремленими зворотами.
Речення з давальним самостійним.
Розвиток складного речення. Безсполучникові та сполучникові
складні речення. Складносурядні та складнопідрядні речення. Історія
розвитку конструкцій з непрямою мовою. Особливості порядку слів.
Загальні закономірності в розвитку синтаксичної будови української мови.



4. Структура навчальної дисципліни

	Назви змістових модулів і тем


	Кількість годин

	
	Заочна форма

	
	Усього
	у тому числі

	
	
	л
	п
	інд.
	с р с

	1
	2
	3
	4
	5
	6

	Модуль І

	Змістовий модуль І (Вступ. Історична фонетика української мови)

	Тема 1. Предмет історичної фонетики. Проблема періодизації історичної фонетики української мови. Палаталізації задньоязикових г, к, х, пом'якшення приголосних у сполученні з Й.Структура складу (закон відкритого складу). Чергування голосних і приголосних. Розвиток повноголосся, умови його творення. 
Звукові зміни давньоукраїнської мови писемного періоду (ХІ-ХШ ст.). Система голосних.  Система приголосних.
	10
	5
	5
	
	

	Тема 2. Історія зредукованих голосних ь, ь. Наслідки занепаду зредукованих ь, ь у системі голосних.
Наслідки занепаду зредукованих ь, ь у системі приголосних. 
Сполуки зредукованих голосних з плавними приголосними р, л. Історія ь, ь після плавних перед приголосними. Зміна їх в ро, ло та ри, ли, інші їхні рефлекси в діалектах української мови.
 
	      12
	6
	6
	
	

	Тема 3. Пізніші фонетичні зміни в українській мові (ХIV-ХVШст.).
Перехід етимологічних о, є в і  шляхом подовження і дифтонгізації,
Ствердіння колишніх напівм'яких і м'яких приголосних.
Хронологія цих явищ. Історія шиплячих звуків та звука [ц]. 
 Історія губних приголосних. Поява звука [ф], африката [дж], [дз). Протетичні приголосні [в], [г], [й]. Умови їх появи. Ствердіння м'якого приголосного р'.

	10
	5
	5
	
	

	Разом – змістовий модуль І
	32
	16
	16
	
	

	Змістовий модуль ІІ (Історична морфологія української мови)

	Тема 1. Загальна характеристика морфологічної будови староукраїнської мови на час появи найдавніших писемних пам'яток. 
Характеристика частин мови та їхнє формування у староукраїнський період.
Іменник. Граматичні категорії іменників (рід, число, відмінок,категорія,істот-неістот). Поділ іменників за основами. Витворення сучасних відмін іменників української мови. Формування І відміни іменників/ 

Формування П відміни іменників та історія їх відмінкових закінчень. 
Формування ПІ і IV відмін іменників та історія їх відмінкових закінчень.


	10
	5
	5
	
	

	Тема 2.       Займенник. Система відмінювання і словотвору займенників на час появи письменства. Історія особових і зворотного займенників. Історія форм предметно- особового займенника.
Історія форм неособових, родових і неродових займенників (вказівних, присвійних, означальних, неозначених, заперечних, питальних).
Числівник. Загальні відомості про числівник. Його виникнення та історичний розвиток. Словотвір власне кількісних числівників. Словотвір
дробових і збірних числівників. Словотвір порядкових числівників.

Історія форм простих і складених числівників. 


	12
	6
	6
	
	

	Тема 3. Прикметник. Шляхи утворення прикметника як окремої частини мови зі своїми специфічними словотвірними, граматичними і семантичними показниками. Короткі (нечленні, іменні) прикметники та їхня історія, відмінювання і вживання.

Повні (членні, займенникові) форми прикметників. Особливості розвитку повних прикметників у староукраїнській мові, їх відмінювання

Ступені порівняння прикметників, історія їхніх форм у спільнослов'янській та староукраїнській мовах.


	12
	6
	6
	
	

	Разом – змістовий модуль ІІ
	34
	17
	17
	
	

	Змістовий модуль ІІІ (Дієслово, прислівник, службові частини мови та синтаксичні особливості староукраїнської мови)

	Тема 1. Дієслово. Загальні відомості про дієслово. 
Kатегорії дієслова (вид, стан, спосіб, особа, час, число,
перехідність/неперехідність), історія їхнього розвитку.
Основи дієслів. Класи дієслів (інфінітива і теперішнього часу).
Історія форм теперішнього часу. 
Історія форм минулих часів. 
Історія форм майбутнього часу. 

Історія умовного способу. 
Форми наказового способу тематичних і атематичних дієслів та їхня історія.
Інфінітив, супін та їхня історія. Дієприкметник. Історія нечленних та членних дієприкметників. Історія активних і пасивних дієприкметників теперішнього і минулого часів. Утворення безособових форм на -но, -то.
Виникнення категорії дієприслівників.
	12
	6
	6
	
	

	Тема 2. Прислівник. Загальні відомості про прислівники (їх виникнення, словотвірна структура, взаємозв'язок з іншими категоріями слів, тривалий історичний шлях розвитку). Первинні і вторинні прислівники. Відзайменникові прислівники. Відіменні прислівники (прислівники іменникового походження, прислівники прикметникового походження, відчислівникові прислівники). Віддієслівні прислівники. 

Службові слова. Виникнення і формування первинних і вторинних (похідних) прийменників, первинних і вторинних (похідних), а також простих, складних і складених сполучників, первинних і вторинних, словотворчих і формотворчих часток.
Вигуки. Виникнення вигуків і звуконаслідувань.

	8
	4
	4
	
	

	Тема 3. Загальна характеристика синтаксичної будови староукраїнської мови раннього та інших періодів порівняно з сучасною українською мовою.

Просте речення у староукраїнській мові. Головні типи простих речень. Будова простих розповідних речень. 
Просте двоскладне речення. Головні члени речення. Засоби вираження простого і складеного дієслівного присудка. Складені іменні присудки.


Односкладні речення: означено-особові, неозначено-особові, безособові, номінативні. Просте ускладнене речення. Речення з
однорідними членами, вставними словами і відокремленими зворотами.
Розвиток складного речення. 
	10
	5
	5
	
	

	Разом – змістовий модуль ІІІ
	     30
	15
	15
	
	

	Усього годин
	96
	48
	48
	
	


6. Теми практичних занять

	№

з/п
	Назва теми
	Кількість годин

	1
	Предмет історичної фонетики. Проблема періодизації історичної фонетики української мови. Палаталізації задньоязикових г, к, х, пом'якшення приголосних у сполученні з Й.Структура складу (закон відкритого складу). Чергування голосних і приголосних. Розвиток повноголосся, умови його творення. 

	6

	2
	Звукові зміни давньоукраїнської мови писемного періоду (ХІ-ХШ ст.). Система голосних.  Система приголосних.Історія зредукованих голосних ь, ь. Наслідки занепаду зредукованих ь, ь у системі голосних.

Наслідки занепаду зредукованих ь, ь у системі приголосних. 
Сполуки зредукованих голосних з плавними приголосними р, л. Історія ь, ь після плавних перед приголосними. Зміна їх в ро, ло та ри, ли, інші їхні рефлекси в діалектах української мови.

	6

	3
	Пізніші фонетичні зміни в українській мові (ХIV-ХVШст.).
Перехід етимологічних о, є в і  шляхом подовження і дифтонгізації,
Ствердіння колишніх напівм'яких і м'яких приголосних.
Хронологія цих явищ. Історія шиплячих звуків та звука [ц]. 


	6

	4
	    Іменник. Граматичні категорії іменників (рід, число, відмінок,категорія,істот-неістот). Поділ іменників за основами. Витворення сучасних відмін іменників української мови. Формування І відміни іменників/ 

Формування П відміни іменників та історія їх відмінкових закінчень. 

Формування ПІ і IV відмін іменників та історія їх відмінкових закінчень.


	6

	5
	.       Займенник. Система відмінювання і словотвору займенників на час появи письменства. Історія особових і зворотного займенників. Історія форм предметно- особового займенника.
Історія форм неособових, родових і неродових займенників (вказівних, присвійних, означальних, неозначених, заперечних, питальних).
Числівник. Загальні відомості про числівник. Його виникнення та історичний розвиток. Словотвір власне кількісних числівників. Словотвір
дробових і збірних числівників. Словотвір порядкових числівників.

Історія форм простих і складених числівників. 


	6

	6
	Прикметник. Шляхи утворення прикметника як окремої частини мови зі своїми специфічними словотвірними, граматичними і семантичними показниками. Короткі (нечленні, іменні) прикметники та їхня історія, відмінювання і вживання.

Повні (членні, займенникові) форми прикметників. Особливості розвитку повних прикметників у староукраїнській мові, їх відмінювання

Ступені порівняння прикметників, історія їхніх форм у спільнослов'янській та староукраїнській мовах.



	4

	7
	Дієслово. Загальні відомості про дієслово. 
Kатегорії дієслова (вид, стан, спосіб, особа, час, число,
перехідність/неперехідність), історія їхнього розвитку.
Основи дієслів. Класи дієслів (інфінітива і теперішнього часу).
Історія форм теперішнього часу. 
Історія форм минулих часів. 
Історія форм майбутнього часу. 

Історія умовного способу. 
Форми наказового способу тематичних і атематичних дієслів та їхня історія.
Інфінітив, супін та їхня історія. Дієприкметник. Історія нечленних та членних дієприкметників. Історія активних і пасивних дієприкметників теперішнього і минулого часів. Утворення безособових форм на -но, -то.
Виникнення категорії дієприслівників.


	6

	8
	Прислівник. Загальні відомості про прислівники (їх виникнення, словотвірна структура, взаємозв'язок з іншими категоріями слів, тривалий історичний шлях розвитку). Первинні і вторинні прислівники. Відзайменникові прислівники. Відіменні прислівники (прислівники іменникового походження, прислівники прикметникового походження, відчислівникові прислівники). Віддієслівні прислівники. 

Службові слова. Виникнення і формування первинних і вторинних (похідних) прийменників, первинних і вторинних (похідних), а також простих, складних і складених сполучників, первинних і вторинних, словотворчих і формотворчих часток.

Вигуки. Виникнення вигуків і звуконаслідувань.

	4

	9
	Загальна характеристика синтаксичної будови староукраїнської мови раннього та інших періодів порівняно з сучасною українською мовою.

Просте речення у староукраїнській мові. Головні типи простих речень. Будова простих розповідних речень. 
Просте двоскладне речення. Головні члени речення. Засоби вираження простого і складеного дієслівного присудка. Складені іменні присудки.


Односкладні речення: означено-особові, неозначено-особові, безособові, номінативні. Просте ускладнене речення. Речення з
однорідними членами, вставними словами і відокремленими зворотами.
Розвиток складного речення.
	4


7. САМОСТІЙНА РОБОТА
	№

з/п
	Назва теми
	Кількість годин

	1
	Предмет і завдання курсу історії української мови як наукової
дисципліни, його загальнотеоретичне (пізнавальне) і практичне значення.

Зв'язок історії мови з іншими дисциплінами (сучасною українською літературною мовою, діалектологією, історією народу, загальним мовознавством, порівняльно-історичною граматикою слов'янських мов, старослов'янською мовою, археологією, етнографією, фольклористикою, нумізматикою, сфрагістикою).


	20

	2
	Основні джерела вивчення історії української мови (сучасна українська мова в її діалектах та літературній формі, писемні пам'ятки, свідчення споріднених мов, лексичні запозичення до східнослов'янських мов і зі східнослов'янських до інших, топонімія, письмові свідчення іноземних джерел).


	20

	3
	Мовна спорідненість слов'янських народів. Праіндоєвропейська і праслов'янська мови. Місце української мови серед інших слов'янських мов. Різні погляди вчених на походження української мови та термінів "давньоруська мова", "давньоруський період'' (П.Житецький, О.Потебня, О.Шахматов, А.Кримський, І.Огієнко, Л.Булаховський, М.Державін, О.Колесса, І.Свєнціцький, С.Смаль-Стоцький, Ф.Філін, П.Ковалів, В.Німчук, Г.Півторак та ін.).

Проблема періодизації історії української мови (Ю.Шевельов, О.Горбач, Ю.Карпенко, М.Жовтобрюх, М.Бойчук, И.Тимошенко, І.Грицютенко та ін.). Звукові зміни в праіндоєвропейській мові.


	20

	4
	Питання про виникнення письма і його розвиток у східних слов'ян. Розвиток письменства у Київській державі. Основні етапи і тенденції розвитку кириличного письма від данини до сучасності.

	10

	5
	Загальна характеристика синтаксичної будови староукраїнської мови раннього та інших періодів порівняно з сучасною українською мовою.

Просте речення у староукраїнській мові. Головні типи простих речень. Будова простих розповідних речень. 
Просте двоскладне речення. Головні члени речення. Засоби вираження простого і складеного дієслівного присудка. Складені іменні присудки.


Односкладні речення: означено-особові, неозначено-особові, безособові, номінативні. Просте ускладнене речення. Речення з
однорідними членами, вставними словами і відокремленими зворотами.
Розвиток складного речення.
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	Разом
	84


8. Індивідуальні завдання
Завдання з фонетики

ВАРІАНТ 1

1.  Історія звука Ъ.

2.  Дайте характеристику давньому звукові о. Поясність, яким голосним індоєвропейських мов він відповідає.
3.  Визначте слабку і сильну позиції з редукованих ъ, ь. З’ясуйте зміни позицій ъ, ь у різних формах того самого слова: пЪсъкъ —пЪсъка, столъ — столъмь, тьма — тьмьныи, тържькъ — тържька, самодьржьць.

4.  Поясніть фонетичні зміни, які відбулися на ґрунті української мови у словах: поздьно, везлъ,  солью, къто, пьнь.
5.  Поясніть, чому [е] не переходить в [i] у сучасних закритих складах у словах день, верх, хлопець, жезл, твердий, учитель, відтворіть їх давні написання.
ВАРІАНТ 2

1.  Зміна є в о на початку слів.

2.  Дайте характеристику давньому звукові [а]. Поясніть, яким голосним індоєвропейських мов він відповідає.
3.  Визначте слабку і сильну позиції зредукованих ъ, ь у поданих словах і з’ясуйте зміни, які тут відбулися: кърмильць, самодьржьць, чървъ, вьрхъ, съвЪдъкъ, сълньце, шьвьцьмь, дъхорь.

4.  Поясніть фонетичні зміни, які відбулися на українському мовному ґрунті у словах намЪстьникъ, събирати, мьгла, къто, дъхорь, солью.

5.  Поясніть, чому [o] не переходить в [i] у закритому складі сучасної української мови у словах сон, холод, рот, паровоз, рибонька,  ворон (род. мн.).
ВАРІАНТ 3

1.Третя палаталізація задньоязикових г, к, х.

2.  З’ясуйте, на місці яких давніх голосних виступає о у словах: голуб, один, долина, горб, шовк, довгий, чоло. Відтворіть їх давнє написання.

3.  Дайте характеристику давньому звукові Ъ. Поясніть, яким голосним індоєвропейських мов він відповідає.

4.  Визначте слабку і сильну позиції зредукованих ъ, ь. З’ясуйте зміни, які відбулися у наведених словах: глътъка, кръвь, трьвога, търгъ, купьцьмь, дьржавьць, земль (род. мн.).

5.  Поясніть фонетичні зміни, які відбулися на українському мовному ґрунті у словах печью, чьстьно, ръжа, пЪсъкъ, окъно, вЪтръ. Подайте їх сучасні відповідники.

ВАРІАНТ 4

1.  Основні джерела історичного вивчення української мови.

2.  З’ясуйте, на місці яких давніх голосних виступає [e] у словах село, пень, верба, осел, хлопець, небо, честь, весна, вершина, пекло. Відтворіть їх давні написання.

3.  Визначте слабку і сильну позиції зредукованих ъ, ь у поданих словах і з’ясуйте зміни, які тут відбулися: тъчьно, тъпътати, шьвьць, рътъ, снъха, пълкъ, сьрдьце, цьркъвныи.

4.  Поясніть фонетичні зміни, які відбулися на ґрунті сучасної української мови у словах ножь, мЪстьце, усъ, женатыи, неслъ.

5.  Поясніть, чому в словах усміх, успіх, уряд, участь, узус, узи відсутній протетичний [в].

ВАРІАНТ 5

1.  Найважливіші писемні пам’ятки української мови ХІ—ХІІІ ст.

2.  З’ясуйте, на місці яких давніх голосних виступає звук [i] у словах сніг, дім, піч, віра, діброва, кінь, шість, іти, милість, ніч. Відтворіть їх давні написання.

3.  Визначте слабку і сильну позиції зредукованих ъ, ь і з’ясуйте зміни, які відбулися у поданих словах: гърнъчарь, вьршина, человЪкъ, тьща, пьшено, търгъ.

4.  Поясніть фонетичні зміни, які відбулися на ґрунті сучасної української мови у словах кръвь, корабль, пЪсъкъ, паслъ, сълньце, вълкъ.

5.  Поясніть, чому в словах вечеря, шести, женити, четверо відсутня зміна е в о після шиплячих.

ВАРІАНТ 6

1.  Місце української мови серед інших слов’янських мов. Її характерні особливості.

2.  З’ясуйте, на місці яких давніх голосних виступає звук [o] у словах сова, торг, море, шовк, вода, озеро, жонатий, сон, чоло, вовк. Відтворіть їх давнє написання.

3.  Визначте слабку і сильну позиції зредукованих ъ, ь  і з’ясуйте зміни, які відбулися у поданих словах: пьрстьнь, тьсть, лъбъ, тьмьныи, кърчъма, жьртъвьникъ.

4.  Поясніть фонетичні зміни, які відбулися на ґрунті сучасної української мови у словах къто, окъно, женатыи, дъхорь, пЪсъкъ, узълъ.

5.  Поясніть, чому відсутнє чергування г, к, х  із ж, ч, ш у словах гімн, геній, гібрид, кінетика, кібернетика, кефір, хімія, хімікат, херес.

ВАРІАНТ 7

1.  Пом’якшення приголосних у сполученні з [j].

2.  З’ясуйте, на місці яких давніх голосних виступає звук [и] у словах мир, тихо, син, вино, мило (ім.), диня, дим, диво, вити, писати.

3.  Визначте позиції зредукованих ъ, ь і з’ясуйте зміни, які відбулися у поданих словах: жьньць, чьстьныи, мъхъ, правьдьныи, съборьникъ, стьжька.

4.  Поясніть фонетичні зміни, які відбулися на ґрунті сучасної української мови у словах: жьлтыи, вьрхъ, бъчела, радостьныи, сестръ (род. мн.), онъ.

5.  Поясніть, чому відсутня зміна початкового є в о у словах єднати, єдиний, возз’єднання, єдиновірець, єство.

ВАРІАНТ 8

1.  Перша палаталізація задньоязикових g, к, х.

2.  Дайте характеристику давньому звукові ъ. Поясніть, яким голосним індоєвропейських мов він відповідає.

3.  Визначте слабку і сильну позиції зредукованих ъ, ь  і з’ясуйте зміни, які відбулися у поданих словах: съписъкъ, безъдъньныи, купьцьмь, сътьня, хълмьць, цьркъвь.

4.  Поясніть, які фонетичні зміни відбулися на ґрунті сучасної української мови у словах: стькло, ночь, богатыи, солью, костька, ужь.

5.  Поясніть, чому в словах милість, кров’ю, матір’ю, любов’ю, хитрістю немає подовження приголосних.

ВАРІАНТ 9

1.  Друга палаталізація задньоязикових g, к, х.

2.  З’ясуйте, на місці яких давніх голосних виступає звук [e] у словах верх, десять, демон, зерно, палець, перо, земля, швець, осінь. Відтворіть їх давнє написання.

3.  Визначте слабку і сильну позиції зредукованих ъ, ь  і з’ясуйте зміни, які відбулися у поданих словах: тъпътати, глътъка, дьржавець, лъбъ, тьлкъ, стьржьнь. Подайте їх сучасні відповідники.
4.  Поясніть, які фонетичні зміни відбулися на ґрунті сучасної української мови у словах: сълньце, поздьно, везлъ, вълкъ, ужь.

5.  Поясніть, на місці яких приголосних виступають ж, ч, ш у словах друже, суша, человЪчии, ноша, вожу, плачу, плачу, межа. Визначте тип пом’якшення.
ВАРІАНТ 10

1.  Третя палаталізація задньоязикових г, к, х.

2.  З’ясуйте, на місці яких давніх голосних виступає голосний [o] у поданих словах: голубь, долина, чоло, торг, озеро, шовк, довгий, сон, кров, чоло. Відтворіть їх давнє написання.

3.  Визначте слабку і сильну позиції зредукованих ъ, ь  і з’ясуйте зміни, які відбулися у поданих словах: шьвьцьмь, кърмилець, кънижька, тьща, съвЪдъкъ, сътьня. Подайте їх сучасні відповідники.
4.  Поясніть фонетичні зміни, які відбулися на ґрунті сучасної української мови у словах: усатыи, съдоровъ, радостьныи, мЪстьце, вълкъ, ночь.

5.  Поясніть, чому немає зміни е в о після шиплячих у словах шепелявий, четверо, женити, пшениця, сажень.

ВАРІАНТ 11

1.  Чергування приголосних фонем у праслов’янській мові.

2.  Дайте характеристику давньому звукові ь. Вкажіть, яким голосним індоєвропейських мов він відповідає.

3.  З’ясуйте, які зміни відбулися у поданих словах на ґрунті української мови: къто, усатыи, усъ, чьстьныи, шьлкъ,  дългъ, кръвь.

4.  Визначте слабку і сильну позиції зредукованих ъ, ь  і з’ясуйте зміни позицій цих зредукованих у різних формах: тьмьныи, мьсть, вьрхотворьць, вълшьбьникъ, търгъ, дьржавьць, жьртъвьникъ, гърдостьныи.

5.  Поясніть, на місці яких давніх голосних виступае е в українській мові, відтворивши їх давні написання: день, село, десять, держати, серце, весна, верх, нести, небо.

ВАРІАНТ 12

1.  Історія сполучень зредукованих ъ, ь з сонорними р, л між приголосними.

2.  З’ясуйте походження приголосних з’, ц’, с’ у словах  друзи, помози, отьць, рьци, овьца, послуси, мачесЪ, руцЪ. Вкажіть тип пом’якшення.

3.  Визначте слабку і сильну позиції зредукованих ъ, ь  і схарактеризуйте наслідки їх занепаду у таких словах: пьсъ, сълньце, кънижька, шьвьць, снъха, жьртъвьникъ, дьржавьць.

4.  Поясніть фонетичні зміни, які відбулися на ґрунті сучасної української мови у словах: столъ, сьрдьце, дъхорь, солью.

5.  Поясніть, чому в словах ворон, колод, сорок (род. мн.) відсутнє чергування о і і у закритому складі, а у словах сторін, борід воно наявне.

ВАРІАНТ 13

1.  Чергування голосних фонем у спільнослов’янській мові.

2.  Дайте характеристику давньому звукові ъ. Поясніть, яким голосним індоєвропейських мов він відповідає.

3.  З’ясуйте, на місці яких давніх голосних виступає голосний і у наведених словах віл, сім, річ, Марія, діброва, дім, діти, діло. Відтворіть їх давні написання.

4.  Визначте слабку і сильну позиції зредукованих ъ, ь. З’ясуйте зміни, які відбулися у наведених словах: съньныи, тьрпькыи, узълъ, стьжька, стьржьнь, трьзубьць. Подайте їх сучасні відповідники.

5.  Поясніть фонетичні зміни, які відбулися на українському мовному ґрунті у словах: пьшено, видЪти, чьстьно,  усъ, солью. Подайте їх сучасні відповідники.

ВАРІАНТ 14

1.  Протетичні приголосні в українській мові.

2.  Поясніть, на місці яких приголосних виступають ж’, ч’, ш’ у словах: друже, мажу, дружити, человЪчин, порочьныи, душа, пишу, пастуше. Вкажіть, які фонетичні явища тут відбиті.
3.  Поясніть звукові зміни у поданих словах, відтворивши їх давні написання: жонатий, озеро, віл, сіль, вікно, річ, дрижати, тривога.

4.  Визначте слабку і сильну позиції зредукованих ъ, ь і схарактеризуйте наслідки їх занепаду в таких словах: пЪсъкъ, шьвьцьмь, гърло, сънъ, правьдьныи, чьстьныи, пальць.

5.  Поясніть, чому в словах замок, хлопець, день, том, телефон, екскурсовод, мислитель, Шевченко відсутнє чергування о, е, з і у новому закритому складі.

ВАРІАНТ 15

1.  Ствердіння приголосних в українській мові.

2.  Дайте характеристику давнього голосного ъ. Вкажіть, яким голосним індоєвропейських мов він відповідає.
3.  Визначте слабку і сильну позиції зредукованих ъ, ь  та з’ясуйте зміни позицій цих зредукованих у різних формах: дьржавьць, тьща, жьртъвьникъ, дължьникъ, жьньць, сьрдьце.

4.  Поясніть, чому в наведених словах відсутня зміна е в о після шиплячих: женитися, пшениця, шести, вечеря, четверо, женеш, шелест.

5.  З’ясуйте, які фонетичні зміни відбулися на ґрунті української мови у поданих словах: къто, чьстьныи, нашего, радостьно, ужь, шьлкъ.

ВАРІАНТ 16

1.  Зміна е в о після шиплячих та j.
2.  Знайдіть у поданих словах корінь і визначте чергування голосних: лазити—лЪзти, воля—велЪти, духъ—дъхнути—дышати, реку—рьци—нарЪкати—нарицати—пророкъ.
3.  Визначте слабку і сильну позиції зредукованих ъ, ь  та поясніть зміни, які тут відбулися після занепаду ъ, ь: кръвь, вьрхотворьць, тьмьныи, търгъ, чьсть, шьвьцьмь, правьда, съто.

4.  Поясніть, чому відсутнє повноголосся у словах влада, владар, власний.

5.  З’ясуйте, які зміни відбулися у словах радостьно, къто, сънъ, ночь, усъ.
ВАРІАНТ 17

1.  Структура складу в спільнослов’янській мові.

2.  Поясніть, на місці яких приголосних виступають з’, ц’, с’ у поданих словах: тузЪ, рози, жьзи, пастуси, мусЪ, вълци, улица, пророци. Вкажіть, які фонетичні явища тут відбиті.

3.  Поясніть, які зміни на ґрунті української мови відбулися у таких словах та їх формах: соль, солью, жить, жьлтыи, гърдость, гърдостьныи, игъла.

4.  Визначте слабку і сильну позиції зредукованих ъ, ь. З’ясуйте зміни позицій зредукованих ъ, ь у різних формах: жьзлъ, жьртва, жьртъвьникъ, дьржавьць, дължьникъ, въпль, вълчьць, вълшьбьныи.

5.  Поясніть, чому у словах радістю, ніжністю, могутністю, любов’ю, матір’ю немає подовження приголосних. Запишіть ці слова по-староукраїнському.

ВАРІАНТ 18

1.  Історія звука ґ.

2.  Запишіть у дві колонки старослов’янські та східнослов’янські слова, вкажіть їх ознаки: разумъ, робота, нощь, ночь, межа, между, золото, глава, брегъ, берегъ, премудрость, учитель.

3.  Поясніть походження голосного и в українській мові у таких словах: тигр, тихий, чистити, хитрий, хитати, чин, число, язик, язичник, риба, рило. Відтворіть давні написання цих слів.
4.  Поясніть, чому немає зміни е в о після шиплячих у таких словах: шестеро, пшениця, сажень, женемо, чемодан, шеф.
5.  Визначте слабку і сильну позиції зредукованих ъ, ь та з’ясуйте наслідки їх занепаду і зміни у формах слів: рьвьность, ръжа, ръжь, хълмьць, цьркъвь, четвьргъ, кънижка.

ВАРІАНТ 19

1.  Історія носових голосних .

2.  З’ясуйте, на місці яких давніх голосних виступає голосний [i] у словах віл, вітер, Іван, Марія, заміж, діло, дім, віра, піч, сім. Відтворіть їх давні написання.

3.  Визначте позиції зредукованих ъ, ь і з’ясуйте зміни, які відбулися у словах тьмьныи, гърньчарь, осьлъ, безъдъньныи, пьрстьнь, кръвавыи. Подайте їх сучасні відповідники.

4.  Поясніть фонетичні зміни, які відбулися на ґрунті сучасної української мови у словах: сълньце, ножь, тьрпЪти, слЪпьць, вЪстьникъ, рътъ.

5.  Поясніть, чому немає зміни е , о в і у новозакритому складі у словах торг, пень, учитель, імен, водовоз, хлібороб, книжечка, Петренко.

ВАРІАНТ 20

1.  Закон відкритого складу і звукові процеси, пов’язані з його дією.

2.  Дайте характеристику давньому звукові Ъ. Поясніть, яким голосним та дифтонгам індоєвропейських мов він відповідає.

3.  Визначте позиції зредукованих ъ, ь і з’ясуйте зміни, які відбулися у поданих словах: пригърща, прапорьць, мьрътвыи, подъшьва, столъмь, правьдьныи, сукъньникъ, мъхъ.

4.  З’ясуйте фонетичні зміни, які відбулися у поданих словах: онъ, богачь, тьлкъ, радостьно, читалъ, щека.

5.  Поясніть, чому відсутня зміна е, о в і  у словах телефон, садовод, племен (род. мн.), істот, чек, жезл, ковчег,  місяченько.
ВАРІАНТ 21

1.  Виникнення і розвиток письма та літературної мови у східних слов’ян.

2.  Дайте характеристику давньому звукові  ь. Поясніть, яким голосним індоєвропейських мов він відповідає.
3.  Визначте слабку і сильну позиції зредукованих ъ, ь   та з’ясуйте зміни, які відбулися у поданих словах: отьць, вЪньцьмь, полъдьнь, язычьникъ, самодьржьць, зьрно, чьстьныи.

4.  Поясніть фонетичні зміни, які відбулися на ґрунті сучасної української мови у словах: вЪтръ, окъно, мЪдью, умьрлъ, вьршина.

5.  Поясніть, чому в наведених формах слів маємо після шиплячих зміну е в о: свіжості, родючості, меншості, більшої, гарячої, нашої.Чи закономірна ця зміна?

ВАРІАНТ 22

1.  Історія першого повноголосся.

2.  З’ясуйте, на місці яких давніх голосних виступає голосний о у словах сон, море, вода, шовк, пшоно, знайомий, нашого, кров, долина.
3.  Визначте слабку і сильну позиції зредукованих ъ, ь   та з’ясуйте зміни, які тут відбулися у поданих словах: супьрьникъ, ръвъ, стрЪльць, смычькъ, сукъньникъ, стьжька.

4.  Поясніть фонетичні зміни, які відбулися на ґрунті сучасної української мови у словах: семь, дъхорь, гърньчарь, вълчии,  лъбъ. Подайте їх сучасні відповідники.
5.  Поясніть, чому немає зміни початкового є в о у словах єдиний, єдність, єднання, возз’єднання.

ВАРІАНТ 23

1.  Зміна сполучень ор, ол перед приголосними на початку слів.

2.  З’ясуйте, на місці яких давніх голосних виступає звук і у словах Марія, веліти, сніг, дім, діброва, місто, стіл, піст, пісня. Відтворіть їх давнє написання.
3.  Визначте слабку і сильну позиції зредукованих ъ, ь   та з’ясуйте зміни, які тут відбулися у поданих словах: посълъ, вьршькъ, свьрдьлъ, узълъ, жьртъвьникъ, мъхъ.

4.  Поясніть фонетичні зміни, які відбулися на ґрунті сучасної української мови у словах: бъчела, къто, сьрдьце, ножь, статья. Подайте їх сучасні відповідники.

5.  Поясніть, чому в словах кыт, тхір, гіркий, гість, кефір, кінетики, херес відсутня зміна ґ, к, з у ж’, ч’, ш’ (І палаталізація).

ВАРІАНТ 24
1.  Фонетична система у країнської мови ХІ—ХІІІ ст.

2.  Дайте характеристику давньому звукові ы. Поясніть, яким голосним індоєвропейських мов він відповідає.

3.  Визначте слабку і сильну позиції зредукованих ъ, ь З’ясуйте, на місці яких давніх голосних виступає звук та з’ясуйте зміни, які тут відбулися у поданих словах: кръвавыи, тьмьныи, тьща, цьркъвь, творьць, сьрпъ.

4.  Поясніть фонетичні зміни, які відбулися на ґрунті сучасної української мови у словах: костька, судья, мазью, ночь, столъ.

5.  Поясніть, чому в словах глотка, кров маємо звукосполучення ло, ро, а в словах глитати, кривавий — ли, ри. Відтворіть їх давні написання.
ВАРІАНТ 25

1.  Виникнення і розвиток письма та літературної мови у східних  слов’ян.

2.  З’ясуйте, на місці яких давніх голосних виступає голосний [o] у словах: чоло, один, вовк, торг, шовк, поле, вода, мох, сова. Відтворіть давні написання цих слів.
3.  Визначте слабку і сильну позиції зредукованих ъ, ь З’ясуйте наслідки занепаду цих голосних зредукованих у таких словах: чьрньць, цьркъвьныи, хрьстъ, шьршьнь, шьвьць, съписъкъ, правьда.

4.  Поясніть, чому в словах успіх, усміх, уряд, участь, угода, узи, узус відсутнє приставневий приголосний [в].
5.  Поясніть фонетичні зміни, які відбулися у поданих нижче словах: речью, намЪстьникъ, пьшено, пЪсъкъ, ножь.

ВАРІАНТ 26

1.  Історія етимологічних и (і) та ы.

2.  Визначте слабку і сильну позиції зредукованих ъ, ь З’ясуйте зміни, які відбулися у наведених нижче словах внаслідок занепаду ъ, ь: пЪсъкъ, правьдьныи, чьстьныи, пальчь, стьржьнь, шьрсть, стьжька.

3.  Поясніть походження голосного і у словах стіл, віра, сніг, річ, дім, діброва, піч, Марія. Відтворіть давнє написання.
4.  Поясніть фонетичні зміни, які відбулися у наведених словах: ночь, поздьно, сьрдьце, онъ, окъно, усатыи.

5.  Поясніть, чому в словах учитель, чек, телефон, водонос, хлібороб, Котляревський, сон, день відсутнє чергування о, е з і.
ВАРІАНТ 27

1.  Історія другого повноголосся.

2.  З’ясуйте, на місці яких давніх голосних виступає звук и у словах долина, вино, число, чинити, син, сир, сирий, слина, риба, ридати. Відтворіть їх давнє написання.
3.  Визначте слабку і сильну позиції зредукованих ъ, ь та з’ясуйте зміни, які відбулися тут у поданих словах: съмьртьныи, съЪсдъ, тъпътати, тънькыи, търговьникъ, тьрнъ.

4.  Поясніть фонетичні зміни, які відбулися на ґрунті сучасної української мови у словах: тьсть, тьрпЪти,  тЪшити, печь, свьрдьлъ.
5.  Поясніть, на місці яких приголосних виступають ж’, ч’, ш’ у словах сторож, вълче, суша, ноша, ношу, межа, вълчии. Визначте тип пом’кшення.
ВАРІАНТ 28

1.  Історія зредукованих голосних ъ, ь з сонорними р, л у позиції між приголосними.

2.  Дайте характеристику давньому Ъ. Поясніть, яким голосним та дифтонгам індоєвропейських мов він відповідає.

3.  Визначте слабку і сильну позиції зредукованих ъ, ь та з’ясуйте зміни, які відбулися тут у поданих словах: кърчьма, чьрноризьць, чьрньць, шьвьць, шьршьнь, вьрховьныи.

4.  Поясніть фонетичні зміни, які відбулися на ґрунті сучасної української мови у словах: гърдыи, гърло, вЪстьникъ, писалъ, семь.

5.  Поясніть, чому немає зміни е в о після шиплячих у словах вечеряти, писати, женитися, жетон, чек, чемодан, женемо.
ВАРІАНТ 29

1. Зміна о в а.

2.  З’ясуйте, на місці яких давніх голосних виступають голосний і у словах ніж, річ, літо, Софія, діброва, віра, діти, дім, сніп, міра.

3.  Визначте слабку і сильну позиції зредукованих ъ, ь та з’ясуйте, де вони занепали, а де змінились у голосні о, е: съвЪдокъ, търгъ, вьрхъ, мЪртвыи, цьркъва, кърчьма, тъчьно, съписъкъ.

4.  Поясніть фонетичні зміни, які відбулися на ґрунті сучасної української мови у словах: постъ, радостьныи, ручьникъ, ужь, ръжа. Подайте їх сучасні відповідники.

5.  Поясніть, на місці яких приголосних виступають з’, ц’, с’ у словах: друзи, въяци, пастуси, 
друзЪ, руцЪ, мачесЪ, пьци, рьци, отьць, овьца, все.

ВАРІАНТ 30

1.  Зміна л на в ((у).

2.  Поясніть походження голосного и в українській мові у таких словах: чистити, тихо, риба, язик, хитрий, мир, число, тигр, рило. Відтворіть їх давні написання.

3.  Визначте слабку і сильну позиції зредукованих ъ, ь та з’ясуйте зміни, які відбулися після занепаду ъ, ь: хълмьць, търгъ, скърбьный, вълкъ, тъчьно, сьписъкъ, кърчьма.

4.  Поясніть, чому немає зміни е в о після шиплячих у словах шестеро, пшениця, чемодан, шеф, сажень, шести, женити.

5.  Поясніть фонетичні зміни, які відбулися у словах господинъ, солью, женатыи, ножь.
Завдання з морфології
Варіант №1

1. З"ясуйте історію форм іменників1 відміни.Провідміняйте слова нога і межа  у староукраїнській та сучасній українській мовах, поясніть зміни, які тут відбулися.

2.Поясніть вживання паралельних закінченьу словах: в гаю - в гаї, старост  - старостів, крилами - крильми, на кім - на кому. Відтворіть їх давні закінчення.

3.Визначте давню основу інфінітива та теперішнього часу в дієсловах: везти, шити, печи, мъкнути, дати, співати, хотіти, коштовати, просити, малевати, убивати, ставати.

4.Поясніть, як виникло закінчення -ів в іменнику матерів, закінчення -ей в іменнику коней, закінчення -ами в іменнику синами. Відтворіть давні закінчення. 

Варіант №2

1. З"ясуйте історію форм іменників 2 відміни.Провідміняйте слова отець і дубъ  у староукраїнській та сучасній українській мовах, поясніть зміни, які тут відбулися.

2.Поясніть вживання паралельних закінчень у словах: по полі - по полю; баб - бабів; кіньми - конями; стола - столу. Відтворіть їх давні закінчення.

3.Визначте давню основу іменників, відтворивши  їх давнє написання: віл, мати, гість, муж, любов, плем"я, степ, дворище, ягня, перстень.

4.Від дієслова везти утворіть 1 і 2 ос. однини і 3 ос. множини майбутнього часу.

Варіант №3

1. З"ясуйте історію форм іменників 3 відміни.Провідміняйте слова соль і мати у староукраїнській та сучасній українській мовах, поясніть зміни, які тут відбулися.

2.Поясніть вживання паралельних закінчень у словах: старост  - старостів, крилами - крильми, на кім - на кому. Відтворіть їх давні закінчення.

3.Визначте давню основу іменників, відтворивши  їх давнє написання: кінь, мито, лоша, церква, голуб, мед, медвідь, день, милість.
4.Від дієслова нести утворіть усі можливі форми 1 і 3 ос. однини і 3 ос. множини всіх минулих часів.

Варіант №4

1. З"ясуйте історію форм іменників 4 відміни.Провідміняйте слова лоша і плем"я у староукраїнській та сучасній українській мовах, поясніть зміни, які тут відбулися.

2.Поясніть вживання паралельних закінченьу словах: старост  - старостів, кіньми - конями; стола - столу; пліч - плечей . Відтворіть їх давні закінчення.

3.Визначте давню основу іменників, відтворивши  їх давнє написання: король, путь, чин, камінь, пісня, небо, селище, буква, олень, дочка, дуб, теля.
4.Від дієслова писати утворіть усі можливі форми 1 і 2 ос. однини і 1  ос. множини всіх  часів. 
Варіант №5

1.З"ясуйте історію інфінітива.

2. Провідміняйте іменник рука у староукраїнській та сучасній українській мовах, поясніть зміни, які тут відбулися.

3.Визначте давню основу інфінітива та теперішнього часу в дієсловах: мудровати, писати, чинити, синіти, вести, быти, давати, двигнути, шити, стояти, стеречи, мыти.

4.З"ясуйте, чи збереглися давні форми двоїни в сучасній українській (літературній і діалектній). Наведіть приклади.
Варіант №6

1. З"ясуйте історію форм особового займенника Я.Провідміняйте його у староукраїнській та сучасній українській мовах, поясніть зміни, які тут відбулися.

2.Поясніть вживання паралельних закінчень у словах: братові - брату; кіньми - конями; губ - губів; плем"ям - племенем. Відтворіть їх давні закінчення.

3.Визначте давню основу іменників, відтворивши  їх давнє написання: княгиня, селище, муж, зять, голуб, рука, милість, ремінь, дитя, буква, олень, дочка, дуб.
4.Від дієслова ломити утворіть усі можливі форми 1 і 2 ос. однини і 3  ос. множини всіх  часів. 

Варіант №7

1. З"ясуйте історію форм особового займенника ти.Провідміняйте його у староукраїнській та сучасній українській мовах, поясніть зміни, які тут відбулися.

2.Поясніть, що являють собою в сучасній українській мові форми вуса, грунта, грошима, очима, хліба. Відтворіть їх давні закінчення.

3.Визначте давню основу іменників печь, ягня, сімя, кръвь, церкы, помочь, домъ, путь, стіна, пустыни, пьрстьнь, даръ.

4.Від дієслова хвалити утворіть усі можливі форми 1 і 2 ос. однини і 3  ос. множини всіх  часів. 

Варіант №8

1. З"ясуйте історію форм зворотного займенника себе.Провідміняйте його у староукраїнській та сучасній українській мовах, поясніть зміни, які тут відбулися.

2.Визначте давню основу інфінітива та теперішнього часу в дієсловах: співати, ставати, крикнути, везти, будовати, рыти, зеленіти, возити, істи, минути.
3.Поясніть, які зміни відбулися на грунті сучасної української мови у формах перфекта на прикладі дієслова писати.

4. Поясніть вживання паралельних закінчень у словах: гостями - гістьми; коневі -  коню; в селі - по селу; на кім - на кому. Відтворіть їх давні закінчення.

Варіант №9

1. З"ясуйте історію форм питального  займенника кьто.Провідміняйте його у староукраїнській та сучасній українській мовах, поясніть зміни, які тут відбулися.

2. Визначте давню основу інфінітива та теперішнього часу в дієсловах: біліти, муровати, скакати, носити, умывати, быти, мъкнути, печи, везти, шити, просити.

3.Поясніть зміни, які відбулися у колишніх формах сыновъ, с пастухы, земль (род.мн.), на земли, дъві нозі.

 4.Від дієслова минути утворіть усі можливі форми 1 і 3 ос. однини і 3  ос. множини всіх  часів. 

Варіант №10

1. З"ясуйте історію форм питального  займенника чьто.Провідміняйте його у староукраїнській та сучасній українській мовах, поясніть зміни, які тут відбулися.

2. Визначте давню основу іменників: душа, чудо, лугъ, ролья, чаи, колыща  ягня, имя, путь,домъ, стіна, пустыни, ячмень.

 3.Поясніть, як  виникли сучасні закінчення у словах:  матерів, дубів, гостей, коней, дверима, очима. Відтворіть їх давні форми.   

 4.Від дієслова куповати утворіть усі можливі форми 1 і 3 ос. однини і 3  ос. множини всіх  часів. 

Варіант №11

1. З"ясуйте історію форм теперішнього часу тематичних дієслів на прикладі везти і молити. Провідміняйте їх у староукраїнській та сучасній українській мовах, поясніть зміни, які тут відбулися.

2. Визначте давню основу інфінітива та теперішнього часу в дієсловах: носити, крикнути, читати, синіти, бывати, ьсти, будовати, малевати, знати, умывати, рыти.

3. Поясніть вживання паралельних закінчень у словах: на дубі - на дубові;  піль - полів; на кім - на кому; на шести - шістьох. Відтворіть їх давні закінчення.

 4.Від дієслова дати утворіть усі можливі форми 1 і 2 ос. однини і 3  ос. множини всіх  часів. 

Варіант №12

1. З"ясуйте історію форм перфекта на прикладі дієслова носити.Провідміняйте  і поясніть зміни, які тут відбулися.

2. Визначте давню основу іменників: немочь, насьнье, господыни, небо, волъ, дьнь, племя, ягня, вода, дубъ, селище, улица, кръвь.

3. Поясніть вживання паралельних закінчень у словах: баб - бабів; на дубі - на дубові;  колінами - коліньми; вуса - вуси. Відтворіть їх давні закінчення.

 4.Від дієслова знати утворіть усі можливі форми 1 і 3 ос. однини і 3  ос. множини всіх  часів. 

Варіант №13

1. Провідміняйте слово зять  у староукраїнській та сучасній українській мовах, поясніть зміни, які тут відбулися.

2. Визначте давню основу інфінітива та теперішнього часу в дієсловах: пити, рьзати, съхнути, дати, умьти, ходити, убивати, будовати, нести, ьсти.

3.Поясніть виникнення сучасних закінчень у словах: на ріці, на полі, речей, дня, дубами, матерів. Відтворіть їх первісні закінчення і вкажіть, до яких давніх основ іменників вони належали. 

4.Поясніть, як утворилися сучасні порядкові числівники перший і другий. Відтворіть їх давнє написання.

Варіант №14

1. Провідміняйте слово соль  у староукраїнській та сучасній українській мовах, поясніть зміни, які тут відбулися.

2. Визначте давню основу іменників: олень, огнь, голубь, корабль, слово,  племя, курча, вьрхъ, даръ, селище, господыни, житиє.
3.Провідміняйте прикметник добръ (у членній і нечленній формах)  у староукраїнській та сучасній українській мовах, поясніть зміни, які тут відбулися.

 4. Від дієслова будовати утворіть усі можливі форми 1 і 3 ос. однини і 3  ос. множини всіх  часів. 

Варіант №15

1. З"ясуйте історію форм аориста на прикладі дієслова молити. Провідміняйте його.

 2. Визначте давню основу іменників: ставище, пиръ, ногъть, рьжа, млынъ, береза, злодьи, благодать, кольща, слово, мати, пьрстьнь.
3. Поясніть зміни, які відбулися у формах слів староукраїнської мови: на кони, воловъ, съ теляты, ночьми. Подайте сучасні форми.

 4.Від дієслова танцовати утворіть усі можливі форми 1 і 3 ос. однини і 3  ос. множини всіх  часів. 

Варіант №16

1. З"ясуйте історію форм імперфекта на прикладі дієслова будовати.Провідміняйте його.

 2. Визначте давню основу іменників: рька, богыни, ставъ, мужь, ядъ, зять, радость, камень, ягня, дъчи, племя, слово, знаниє.

3. Поясніть, як виникли сучасні форми: на конях, синам, гостей, губів, дубами. Відтворіть їх давні закінчення.

 4.Від дієслова ректи утворіть усі можливі форми 1 і 3 ос. однини і 3  ос. множини всіх  часів. 

Варіант №17

1. З"ясуйте історію форм плюсквамперфекта на прикладі дієслова знати.Провідміняйте його.

 2. Визначте давню основу іменників: око, дьно, лоша, знамя, полудьнь, олень, голубь, чинъ, король, молодость, морозъ, житиє.

3. Поясніть вживання паралельних закінчень у словах: крилами - крильми; баб - бабів; коневі - коню; стола - столу;  вуса - вуси. Відтворіть їх давні закінчення.

 4.Від дієслова дьржати утворіть усі можливі форми 1 і 3 ос. однини і 1  ос. множини всіх  часів. 

Варіант №18

1. З"ясуйте історію форм майбутнього часу на прикладі дієслова платити.Провідміняйте його.

 2. Визначте давню основу інфінітива та теперішнього часу в дієсловах: спьвати, ходити, умывати, темньти, фундовати, крикнути, нести, мыти, дати, ьсти.
 3. Поясніть вживання паралельних закінчень у словах: старост - старостів; гістьми - гостями; на полі - по полю; крилами - крильми. Відтворіть їх давні закінчення.

 4. Провідміняйте числівник сто  у староукраїнській та сучасній українській мовах, поясніть зміни, які тут відбулися.

Варіант №19

1. З"ясуйте історію дробових числівників.

2. Визначте давню основу іменників: степь, зброя, ненависть, бъчела, сынъ, козакъ, ногъть, вымя, букы, кръвь, гуся, мати.
 3. Поясніть зміни, які відбулися у числівниках дъвьсъть, пьрвьший, пятьсътъ.

4. Від дієслова гадати утворіть усі можливі форми 1 і 3 ос. однини і 3  ос. множини всіх  часів. 
Варіант №20

1. З"ясуйте історію збірних числівників.

2. Визначте давню основу інфінітива та теперішнього часу в дієсловах: роскошевати, умирати, дьржати, миловати, бити, дати, убивати, стукнути, синьти, ходити, пекти, шити.

3. Поясніть вживання паралельних закінчень у словах: королю - королеві; губ - губів, у нашім - у нашому, п"яти - п"ятьох. Відтворіть їх давні закінчення.

4. Провідміняйте іменник межа у староукраїнській і сучасній українській мовах та поясніть зміни, які тут відбулися.
Варіант №21

1. З"ясуйте історію форм умовного способу на прикладі дієслова благати.

2. Визначте давню основу іменників: тьсть, сватъ, млынище, озеро, ноша, миръ, ролья, дань, голубь, дитя, око, племя.

3. Утворіть від поданих прикметників вищий і найвищий ступінь порівняння: старъ, молодъ, высокъ, низъкъ.

4. Утворіть від дієслова мочи (могти) всі можливі дієслівні форми 1 ос. однини і 3  ос. множини всіх  часів. 

Варіант №22

1. З"ясуйте історію форм пасивних дієприкметників теперішнього і минулого часу.

2. Визначте давню основу іменників: порохъ, чаи, рыба, межа, вельможа, медъ, дьнь, медвьдь, тать, дъчи, сълньце, курча, вымя.
3. Поясніть зміни, які відбулися у дробових числівниках  полъ вътора - полъ въторы  на грунті сучасної української мови. 

4. Утворіть від дієслова сидьти всі можливі дієслівні форми 1 і 2 ос. однини і 3  ос. множини всіх  часів

Варіант №23

1. Визначте давню основу іменників: око, дьно, лоша, знамя, король, молодость, морозъ, житиє, полудьнь, олень, голубь, чинъ.

2.Поясніть вживання паралельних закінчень у словах: старост  - старостів, крилами - крильми, на кім - на кому. Відтворіть їх давні закінчення.

3. Визначте давню основу інфінітива та теперішнього часу в дієсловах: спьвати, ходити, умывати, темньти, фундовати, крикнути, нести, мыти, дати, ьсти.
4.Від дієслова нести утворіть усі можливі форми 1 і 2 ос. однини і 3 ос. множини всіх минулих часів.

Варіант №24

1. З"ясуйте історію форм імперфекта на прикладі дієслова будовати.Провідміняйте його.

 2. Визначте давню основу іменників: рька, богыни, ставъ, мужь, ядъ, зять, радость, камень, ягня, дъчи, племя, слово, знаниє.

3. Поясніть, як виникли сучасні форми: на конях, синам, гостей, губів, дубами. Відтворіть їх давні закінчення.

 4.Від дієслова ректи утворіть усі можливі форми 1 і 3 ос. однини і 3  ос. множини всіх  часів. 

Варіант №25

1. Провідміняйте слово соль  у староукраїнській та сучасній українській мовах, поясніть зміни, які тут відбулися.

2. Визначте давню основу іменників: олень, огнь, голубь, корабль, слово,  племя, курча, вьрхъ, даръ, селище, господыни, житиє.
3.Провідміняйте прикметник добръ (у членній і нечленній формах)  у староукраїнській та сучасній українській мовах, поясніть зміни, які тут відбулися.

 4. Від дієслова будовати утворіть усі можливі форми 1 і 3 ос. однини і 3  ос. множини всіх  часів. 
Варіант №26

1. З"ясуйте історію форм перфекта на прикладі дієслова носити.Провідміняйте  і поясніть зміни, які тут відбулися.

2. Визначте давню основу іменників: немочь, насьнье, господыни, небо, волъ, дьнь, племя, ягня, вода, дубъ, селище, улица, кръвь.

3. Поясніть вживання паралельних закінчень у словах: баб - бабів; на дубі - на дубові;  колінами - коліньми; вуса - вуси. Відтворіть їх давні закінчення.

 4.Від дієслова знати утворіть усі можливі форми 1 і 3 ос. однини і 3  ос. множини всіх  часів. 

Варіант №27

1. З"ясуйте історію форм зворотного займенника себе.Провідміняйте його у староукраїнській та сучасній українській мовах, поясніть зміни, які тут відбулися.

2.Визначте давню основу інфінітива та теперішнього часу в дієсловах: співати, ставати, крикнути, везти, будовати, рыти, зеленіти, возити, істи, минути.
3.Поясніть, які зміни відбулися на грунті сучасної української мови у формах перфекта на прикладі дієслова писати.

4. Поясніть вживання паралельних закінчень у словах: гостями - гістьми; коневі -  коню; в селі - по селу; на кім - на кому. Відтворіть їх давні закінчення.

Варіант №28

1. З"ясуйте історію форм іменників 2 відміни.Провідміняйте слова отець і дубъ  у староукраїнській та сучасній українській мовах, поясніть зміни, які тут відбулися.

2.Поясніть вживання паралельних закінчень у словах: по полі - по полю; баб - бабів; кіньми - конями; стола - столу. Відтворіть їх давні закінчення.

3.Визначте давню основу іменників, відтворивши  їх давнє написання: віл, мати, гість, муж, любов, плем"я, степ, дворище, ягня, перстень.

4.Від дієслова везти утворіть 1 і 2 ос. однини і 3 ос. множини майбутнього часу.

Варіант №29

1. З"ясуйте історію збірних числівників.

2. Визначте давню основу інфінітива та теперішнього часу в дієсловах: роскошевати, умирати, дьржати, миловати, бити, дати, убивати, стукнути, синьти, ходити, пекти, шити.

3. Поясніть вживання паралельних закінчень у словах: королю - королеві; губ - губів, у нашім - у нашому, п"яти - п"ятьох. Відтворіть їх давні закінчення.

4. Провідміняйте іменник межа у староукраїнській і сучасній українській мовах та поясніть зміни, які тут відбулися.

Варіант №30
1. З"ясуйте історію форм іменників 3 відміни.Провідміняйте слова соль і мати у староукраїнській та сучасній українській мовах, поясніть зміни, які тут відбулися.

2.Поясніть вживання паралельних закінчень у словах: старост  - старостів, крилами - крильми, на кім - на кому. Відтворіть їх давні закінчення.

3.Визначте давню основу іменників, відтворивши  їх давнє написання: кінь, мито, лоша, церква, голуб, мед, медвідь, день, милість.
4.Від дієслова нести утворіть усі можливі форми 1 і 3 ос. однини і 3 ос. множини всіх минулих часів. 

9. Методи навчання

10. Методи контролю

1. Проведення контрольних робіт.
2. Опитування поточних теоретичних даних та контроль за виконанням домашніх завдань.

3. Виконання тестових завдань.

4. Проведення колоквіумів.
11. Розподіл балів, які отримують студенти
Приклад для заліку

	Поточне тестування та самостійна робота
	Сума

	Змістовий модуль 1
	Змістовий модуль 2
	

	Т1
	Т2
	Т3
	Т4
	Т5
	Т6
	Т7
	Т8
	Т9
	100

	10
	10
	10
	20
	10
	10
	10
	10
	10
	


Приклад для екзамену
	Поточне тестування та самостійна робота
	Підсумковий тест (екзамен)
	Сума

	Змістовий модуль 1
	Змістовий 
модуль 2
	Змістовий 
модуль 3
	50
	100

	Т1
	Т2
	Т3
	Т4
	Т5
	Т6
	Т7
	Т8
	Т9
	Т10
	Т11
	Т12
	
	

	5
	5
	10
	5
	10
	20
	10
	5
	5
	5
	10
	10
	
	


Шкала оцінювання: національна та ЄКТС
	Сума балів за всі види навчальної діяльності
	Оцінка за національною шкалою

	
	для екзамену, курсового проекту (роботи), практики
	для заліку

	90 – 100
	відмінно  
	зараховано

	81-89
	добре 
	

	71-80
	
	

	61-70
	задовільно 
	

	51-60
	
	

	*
	незадовільно з можливістю повторного складання
	не зараховано з можливістю повторного складання

	*
	незадовільно з обов’язковим повторним вивченням дисципліни
	не зараховано з обов’язковим повторним вивченням дисципліни


* кількість  балів  для  оцінок  «незадовільно» визначається  Вченими  радами  факультетів  або  кафедрами,  які  забезпечують   викладання  відповідних  дисциплін.

12. Методичне забезпечення

1. Зоряна Купчинська. Практичні заняття  з курсу "Історична граматика української мови".- Львів, видавничий центр ЛНУ, 2001.- 28 с.
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